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Quante persone parlano il dia-
letto a Imola?
Di sicuro è una bella domanda,
visto che i dialetti, soprattutto
nel Nord Italia stanno scompa-
rendo. Il dialetto romagnolo è
una lingua di origine gallica, in-
fatti si può notare che alcune pa-
role come quattordici in france-
se è quatorze e lo stesso in dia-
letto romagnolo. Da un nostro
sondaggio è emerso inoltre che
solo il 66% degli imolesi è in gra-
do di parlare il dialetto, mentre
l’80% delle persone capisce il
dialetto romagnolo. Un grave
problema è che 15 dei 19 ragaz-
zi inferiori a 18 anni che hanno
partecipato al sondaggio hanno
ammesso di non conoscere il
dialetto. La percentuale di per-
sone che vorrebbe che il dialet-
to fosse insegnato è nettamen-
te superiore a quella che non lo
vorrebbe (dal grafico solo

l’11,8% non lo vorrebbe). Ciò è
una cosa buona a nostro avviso,
perché il dialetto è una parte
della tradizione di un paese mol-
to importante, e bisogna cono-
scerlo.
Un altro dato importante è quel-
lo che emerge dalla domanda
sugli emiliani e sui romagnoli.
Abbiamo chiesto agli imolesi
quanti di loro si sentano emilia-
ni e quanti romagnoli: la percen-
tuale dei romagnoli è risultata
maggiore di quella che si ritiene

emiliano (dal grafico solo il
4,4% si sente tale). Molte perso-
ne che parlano i dialetti soprat-
tutto nella fascia di 40-90 anni,
sanno parlarlo, ma non lo sanno
scrivere. Questo è un grosso
problema perché se il dialetto
lo sai, ma non lo riesci a scrivere
non si possono avere testimo-
nianze di quello che può essere
il vero dialetto.
E’ bene capire che il dialetto ro-
magnolo, come qualsiasi altro
dialetto, E’ una lingua. Il dialetto

romagnolo ha una grammatica
scritta e, come già detto deriva
dal francese. Esistono varie for-
me del dialetto, ad esempio
quello di Ravenna è differente
da quello di Forlì, Cesena e Imo-
la. Oggi il dialetto tende a esse-
re parlato sempre meno perché
stiamo diventando una società
multietnica cioè con tante cultu-
re diverse. Il dialetto romagnolo
è un dialetto della lingua emilia-
no-romagnola parlato in Roma-
gna ed è caratterizzato da un

forte rilievo delle consonanti. le
parole in latino sono trisillabe o
quadrisillabe sono ridotte a mo-
nosillabi: come: il latino genucu-
lu diventa in romagnolo znoc (gi-
nocchio); il latino tepidu diven-
ta in romagnolo tevvd (tiepido);
il latino oculu diventa in roma-
gnolo oc (occhio).
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Il nostro dialetto, un patrimonio da salvare
Secondo un sondaggio degli studenti delle Orsini solo il 66% degli imolesi è in grado di parlarlo. E tra i più giovani è merce rarissima

Su 19 ragazzi intervistati, solo 3 hanno detto di conoscere il dialetto

L’ETERNO DILEMMA

Nettamente più alta
la percentuale di chi
si sente romagnolo:
supera il 95 per cento

Uno dei grafici a torta elaborati dai ragazzi della IIB delle Orsini
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IN EDICOLA 
A € 5,90 IN PIÙ

I PRIMI PIAT TI 
e I SECONDI PIAT TI:
due pratici cofanetti 
ognuno con tre libri 

con tantissime ricette, 
facili e appetitose 

per accontentare tutti i palati.
Dai classici spaghetti 

all’amatriciana 
agli arrosti e ai piatti di pesce.

I SECONDI PIATTII SECONDI PIATTI

ANCORA IN EDICOLA IL COFANETTO I PRIMI PIATTI

provale tutte


